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EIDGENUSSISCHES JUSTIZ- UND POLIZEIDEPARTEMENT 3003 Bern, den 5. September 1972
Justizabteilung
DEPARTEMENT FEDERAL DE JUSTICE ET POLICE
Division de la justice
DIPARTIMENTO FEDERALE DI GIUSTIZIA E POLIZIA
Divisione di giustizia
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Herr Botschafter,

Mit Schreiben vom 23. August 1972 ersuchen Sie uns um Stel-
lungnahme 2Zu einer Note der Usterreichischen Botschaft vom 18.
August 1972 betreffend die Revision des Beglaubigungsvertrages

zwischen der Schweiz und Oesterreich vom 21. August 1916. Wir

beehren uns, Ihnen hierzu folgendes mitzuteilen:

1. Die Revision des erwihnten Beglaubigungsvertrages war
seinerzeit von Oesterreich angeregt worden und sollte urspring-
lich zum Ziel haben, die notariellen Urkunden von der Beglaubi-
gung zu befreien. Nachdem unsere Abteilung auf Vorschlag von
Herrn Altbundesrichter André Pauchaud beschlossen hatte, die dies-

ezllglichen Verhandlungen mit Oesterreich nicht mehr weiterzu-
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b
flhren, war schweizerischerseits kein Grund mehr vorhanden, sict

mit der Osterreichischen Anregung weiter zu befassen.

Mit Noten vom 23. Dezember 1971 und nun neuerdings vom 18.
August 1972 haben die Ysterreichischen Behdrden einen neuen,
die Verwaltungsurkunden betreffenden Revisionsgrund zur Diskus-

sion gestellt, welchen wir mit Interesse zur Kenntnis genommen

naben.
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Die heute geltende Fassung des Beglaubigungsvertrages be-
schridnkt die von der Beglaubigung befreiten Verwaltungsurkunden
auf jene Urkunden, welche von den '"obersten und hlheren Verwal-
tungsbehdrden" der beiden Staaten gefertigt werden. Die beglinstig-
ten Behtrden sind in einem Anhang zum Vertrag namentlich aufge-
z&hlt (vgl. Art. 2 des Vertrages, BS 12, 405/406).

Die im neuen Osterreichischen Vorstoss enthaltene Anregung
zur Revision, beziehungsweise zu einem Neuabschluss des EBeglau-
bigungsvertrages mdchte die Befreiung von der Beglaubigung auf die
Urkunden aller Verwaltungsbehtrden der beiden Staaten ausdehnen.
Insbesondere zielt sie darauf ab, die Bezeichnung "oberste und
h&here" Verwaltungsbehdrde und somit wohl auch das im Anhang des
Vertrages enthaltene Behdrdenverzeichnis fallen zu lassen. Der Ab-
inderungsvorschlag wird mit den folgenden Hinweisen begrindet:
Einmal koénne es den Gerichten und Behdrden nur schwer zugemutet
werden, zwischen hdheren und niedrigeren VerwaltungsbehOrden des
andern Vertragsstaates zu unterscheiden. Zum anderen sei das Ee-
hérdenverzeichnis mit dem grossen Nachteil verbunden, dass es

immer wieder Aenderungen unterliege.

Wihrend das erste Argument fiUr das heute geltende schweize-
rische Beh®rdenverzeichnis wohl nicht zutrifft (fihrt es doch
die ermichtigten Behdrden namentlich an), kénnten diesbeziiglich
aus dem 8sterreichischen Verzeichnis (AS 1957, 207) fir die Schweiz
tatsdchlich Schwierigkeiten entstehen, vor allem deshalb, weil
darin die Osterreichischen Lénderbeh&rden nur durch allgemeine
Verweisungen aufgezihlt sind. Dagegen diurfte das zweite Argument
auch auf ein kilnftiges schweizerisches Behdrdenverzeichnis zu-
treffen. Insofern wirde der Osterreichische Vorschlag, durch wel-
chen ganz allgemein die von den Bundes-, Kantons- und Gemeindebe-

behdrden gefertigten Urkunden von der weiteren Beglaubigung be-

freit wirden, eine wesentliche, durchaus gerechtfertigte Verein-
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fachung bedeuten, und er wilrde zu dem auch eine Anpassung des Ver-
trages an die heute in der Schweiz mehrheitlich gehandhabte Praxis
darstellen. Gleichzeitig liesse sich damit auch eine weitgehende
Angleichung an die auf anderen Gebieten, wie beispielsweise im Zi-
vilstandswesen oder Urheberrecht geltende Ordnung erreichen.

2. In dem mit Ihrer Abteilung und seinerzeit auch mit dem

Osterreichischen Bundesministerium fir Justiz stattgefundenen

e Schriftwechsel hat unsere Abteilung immer die Ansicht vertreten,
Cﬁ::;,»ﬂ- der bilaterale Beglaubigungsvertrag mit Oesterreich sei in enger
ve*ﬁg»°' Beziehung mit dem Haager Uebereinkommen zur Befreiung ausléndi-
i‘\,ubd" scher Urkunden von der Beglaubigung vom 5. Oktober 1961 zu betrach-
_$¢‘ if \ ten. An dieser Auffassung muss nach wie vor festgehalten werden.
OJBsGJ*“S Sie dringt sich heute um so mehr auf, als aie Ratifikation des
c3“°”~u‘ erwdhnten Haager Uebereinkommens durch die Schweiz unmittelbar

bevorsteht, wihrend es fir Oesterreich bereits in Kraft getreten
ist.
S5\ oceovs k\k.t.,;*

'*"”“““ﬁ?jr‘ Unsere Abteilung ist demnach geneigt, dem Osterreicnischen

forvwalitds an-

~festalyu Siaua-

‘;‘;“ "a“‘::‘““f sion auf der Grundlage des Artikels 8 des erwidhnten Haager Ueber-
et 21vp. oy .

La Hews 1861 einkommens erfolgen soll und soweit sie die in Artikel 1 1lit. D

Tew et X . ’ :
oo 3 des gleichen Uebereinkommens genannten Urkunden der Verwaltungs-
Nees c"m"‘,"behtbr‘den betrifft.

S0UX CoOMmSy

«xuuu;qaulwu&Um

Revisionsvorschlag grundsitzlich zuzustimmen, sofern die Revi-

Immerhin m&chten wir die Revisionsfrage mit unserem grund-
\c&\ sdtzlichen Einverstédndnis nicht pr&judizieren. Eine endgliltige
3 Entscheidung kdnnte erst gefillt werden, wenn die Ansicnt der

Ubrigen betroffenen Verwaltungsstellen des Bundes und auch die

Stellungnahme der Kantone vorliegt.

Wir hoffen, Ihnen mit diesen Hinweisen einstweilen zu die-
nen und versichern Sie, Herr Botschafter, unserer vorzliglichen
Hochachtung.

EIDG. JUSTIZABTEILUNG

Der Direktor

ﬂaoqﬂo M. C@omw
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